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Use only in situations of grave and imminent danger.

Deliberate misuse of your EPIRB may result in a fine.

When in use, tether the EPIRB to your body or life raft to avoid accidental loss ¢ THE

EPIRB WILL NOT ACTIVATE IF IN THE BRACKET. Remove the EPIRB from the bracket before

activating ¢« ENSURE ANTENNA IS FREE AND FULLY EXTENDED ¢ Keep area marked ‘GPS
DO NOT OBSTRUCT’ or ‘GNSS DO NOT OBSTRUCT’ free and with clear view of the sky. Obstruction
may interfere with GNSS reception < Do not short-circuit, incinerate or recharge the battery e
Do not attempt to replace battery yourself ¢ Store between -30°C (-22°F) to +70°C (+158°F)
Incorrect handling and disposal of battery may lead to leakage and explosion.
MANUAL ACTIVATION - Ensure antenna is free and fully extended. Break the red plastic tab and lift the
flap. Press and hold the ON/OFF button until LED starts to flash

When active the strobe will flash and the EPIRB will automatically start transmitting after approximately
50 seconds. Full description of all LED indicator sequences in User Manual.

DEACTIVATION - Press and hold ON/OFF button until red LED flashes twice, then release.

@ Anvand endast i situationer med allvarlig och 6verhangande fara.
Avsiktligt missbruk av din EPIRB kan leda till boter.
C Nar du anvinder EPIRB ska du fista den pd kroppen eller livflotten for att forhindra att

den gar forlorad av misstag « EPIRB AKTIVERAS INTE OM DEN SITTER | FASTET. Ta bort

EPIRB frén fistet innan du aktiverar den « SAKERSTALL ATT ANTENNEN AR FRITT RORLIG
OCH HELT UTDRAGEN ¢ H&ll omradet mérkt med "GPS DO NOT OBSTRUCT” eller "GNSS DO NOT
OBSTRUCT” fritt och med fri sikt mot himlen. Hinder kan stéra GNSS-mottagningen « Batteriet far
inte kortslutas, brannas eller laddas upp ¢ Forsok inte byta batteri sjdlv ¢ Forvaras mellan -30 °C
(-22 °F) och +70 °C (+158 °F) « Felaktig hantering och kassering av batteriet kan leda till lickage
och explosion.

MANUELL AKTIVERING - Se till att antennen &r fri och helt utdragen. Bryt av den réda plastfliken och
lyft upp luckan. Hall ON/OFF-knappen intryckt tills LED-lampan bérjar blinka.
Nar den ar aktiv blinkar stroboskopet och EPIRB bdrjar automatiskt sanda efter cirka 50 sekunder.
Fullstandig beskrivning av alla LED-indikatorsekvenser i anvandarmanualen.

AVAKTIVERING - Tryck och hall ned ON/OFF-knappen tills den réda lysdioden blinkar tva ganger, slapp
sedan.

Q Uporabljajte samo v primerih resne in neposredne nevarnosti.
Namerna zloraba vasega EPIRB lahko povzroci globo
ii Pri uporabi pritrdite EPIRB na telo ali resilni splav, da preprecite nakljucno izgubo « EPIRB

SE NE BO AKTIVIRAL, CE JE V DRZALU. Pred aktiviranjem odstranite EPIRB iz drzala e
PREVERITE, DA JE ANTENO PROSTA IN V CELOTI IZTEZENA « Obmocje, oznaceno z »GPS
DO NOT OBSTRUCT« ali »GNSS DO NOT OBSTRUCT«, naj bo prosto in z jasnim pogledom na nebo.
Oviranje lahko ovira sprejem GNSS e« Akumulatorja ne povzrocajte kratkega stika, seZiganja ali
polnjenja ¢ Ne poskusajte sami zamenjati baterije ¢ Shranjujte med -30 °C (-22 °F) in +70 °C l]+158
°F) ¢ Nepravilno ravnanje z baterijo in njeno odstranjevanje lahko povzroci puscanje in eksplozijo.

ROCNA AKTIVACIJA - Prepridajte se, da je antena prosta in popolnoma iztegnjena. Odlomite rdeéi
plasticni jezicek in dvignite pokrovéek. Pritisnite in drzite gumb ON/OFF, dokler LED ne za¢ne utripati.

Ko je aktiven, bo stroboskop utripal in EPIRB bo samodejno zacel oddajati po priblizno 50 sekundah.
Popoln opis vseh zaporedij LED indikatorjev v uporabniskem prirocniku.

DEAKTIVIRANJE - Pritisnite in drzite gumb ON/OFF, dokler rde¢a LED dvakrat ne utripa, nato pa ga
spustite.

" 3 j
A strate o EPIRB SA NEAKTIVUJE, AK JEV DRZIAKU. Pred aktivaciou vyberte EPIRB z drzaka .

UISTITE SA, ZE ANTENNA JE VOLNA A UPLNE VYTRHNUTA Udrzulte prlestor oznaceny ako

,.GPS DO NOT OBSTRUCT alebo ,,GNSS DO NOT OBSTRUCT" volnyas volnym vyhladom na oblohu.

Prekazky moZzu rusit prijem GNSS » Batériu neskratujte, nespalujte ani nenabijajte ¢ Nepokusaj!e

sa batériu vymenit sa Skladujte pri teplote od -30 °C (-22°F) do +70 °C (+158°F) « Nespravna
manipulacia s batériou a jej likvidacia moze viest k tniku a vybuchu.

MANUALNA AKTIVACIA - Uistite sa, 7e anténa je volna a Uplne vysunuta. Odlomte &ervend plastovi
Uchytku a zdvihnite klapku. Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF, kym LED didda nezaéne blikat.

Ked'je aktivny, stroboskop zacne blikat a EPIRB zacne automaticky vysielat priblizne po 50 sekundach.
Uplny opis vSetkych sekvencii indikatorov LED najdete v pouzivatelskej prirucke.

DEAKTIVACIA - Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF, kym ervena LED didda dvakrat nezablika, potom
ju uvolnite.
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@ Pouzivejte pouze v situacich vazného a bezprostrednlho nebezpeci.
Umyslne zneuziti pFistroje EPIRB mlzZe vést k pokuté.
ii PFi pouzwanl pFipevnéte EPIRB k télu nebo zachrannému raftu, aby nedoslo k jeho nahodné

ztraté  EPIRB SE NEAKTIVUJE, POKUD JEV DRZAKU Pred aktivaci vy]mete EPIRB z drzaku
o ZAJISTETE, ABY ANTENNA BYLA VOLNA A PLNE VYTAZENA « Udrzujte oblast oznacenou
jako ,,.GPS DO NOT OBSTRUCT" nebo ,,GNSS DO NOT OBSTRUCT” volnou a s volnym vyhledem na
oblohu Prekazky mohou rusit pFijem GNSS Baterii nezkratujte, nespalujte ani nenabijejte
* Nepokousejte se sami vyménit baterii ¢ Skladujte pFi teplotach od -30 °C (-22°F) do +70 °C
(+158°F) « Nespravna manipulace s baterii a jeji likvidace mize vést k vyteceni a vybuchu.

RUCNI AKTIVACE - Zajistéte, aby byla anténa volna a zcela vysunuta. Odlomte ervenou plastovou
Uchytku a zvednéte krytku. Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF, dokud LED dioda nezacne blikat.
Kdyi je aktivni, stroboskop zacne blikat a EPIRB zacne automaticky vysilat priblizné po 50 sekundach.
Uplny popis viech sekvenci indikatord LED najdete v uZivatelské pfirucce.

DEAKTIVACE - Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF, dokud cervena LED dvakrat neblikne, a poté
tlacitko uvolnéte.

@ Nur in Situationen ernster und unmittelbarer Gefahr verwenden.
Vorsétzlicher Missbrauch Ihres EPIRB kann zu einer Geldstrafe fiihren.
C Befestigen Sie das EPIRB wahrend des Gebrauchs an Ihrem Kérper oder lhrer Rettungsinsel,

um einen versehentlichen Verlust zu verhindern e« DAS EPIRB WIRD NICHT AKTIVIERT,

WENN ES SICH IN DER HALTERUNG BEFINDET. Entfernen Sie das EPIRB vor der Aktivierung
aus der Halterung ¢ STELLEN SIE SICHER, DASS DIE ANTENNE FREI UND VOLLSTANDIG
AUSGEZOGEN IST « Halten Sie den mit,.GPS DO NOT OBSTRUCT" oder ,,6GNSS DO NOT OBSTRUCT"
gekennzeichneten Bereich frei und sorgen Sie fiir eine freie Sicht zum Himmel. Hindernisse kénnen
den GNSS-Empfang beeintrachtigen ¢ Die Batterie darf nicht kurzgeschlossen, verbrannt oder
wieder aufgeladen werden ¢ Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst zu ersetzen ¢ Zwischen
-30°C (-22°F) und +70°C (+158°F) lagern + UnsachgemiBe Handhabung und Entsorgung der
Batterie kann zum Auslaufen und zur Explosion fiihren.

MANUELLE AKTIVIERUNG - Stellen Sie sicher, dass die Antenne frei und vollstandig ausgefahren ist.
Brechen Sie die rote Plastiklasche ab und heben Sie die Klappe an. Halten Sie die EIN/AUS-Taste
gedriickt, bis die LED zu blinken beginnt.

Bei Aktivierung blinkt das Stroboskop und die EPIRB beginnt nach etwa 50 Sekunden automatisch
mit der Ubertragung. Eine vollstdndige Beschreibung aller LED-Anzeigesequenzen finden Sie im
Benutzerhandbuch.

DEAKTIVIERUNG - Halten Sie die Taste EIN/AUS gedriickt, bis die rote LED zweimal blinkt, und lassen
Sie sie dann los.

Kasutage ainult tosise ja otsese ohu korral.
EPIRB tahtlik vdarkasutamine voib kaasa tuua trahvi.

Kasutamise ajal kinnitage EPIRB oma kehale voi padstepaati, et valtida juhuslikku kadumist e
EPIRB EI AKTIVEERU, KUI SEE ON HOIDIKUS. Eemaldage EPIRB hoidikust enne aktiveerimist

VEENDUGE, ET ANTENN ON VABA JA TAIELIKULT VALJA TOMBATUD < Hoidke ala, mis
on margitud ,,GPS DO NOT OBSTRUCT” voi ,,GNSS DO NOT OBSTRUCT”, vabana ja selge vaatevéljaga
taevasse. Takistus voib hdirida GNSS-vastuvotmist ¢ Arge lithistage, poletage ega laadige akut e
Arge piilidke akut ise vilja vahetada * Hoida temperatuuril -30°C (-22°F) kuni +70°C (+158°F) e
Aku ebadige kditlemine ja korvaldamine voib pohjustada lekke ja plahvatuse.

MANUAALNE AKTIVEERIMINE - Veenduge, et antenn on vaba ja taielikult vélja tommatud. Murdke
punane plastikkleebis ja tdstke klapp Gles. Hoidke ON/OFF nuppu all, kuni LED hakkab vilkuma.

Kui see on aktiivne, vilgub strobo ja EPIRB alustab automaatselt saatmist umbes 50 sekundi parast.
Koikide LED-indikaatorite jarjestuste taielik kirjeldus on toodud kasutusjuhendis.

DEAKTIVATSIOON - Vajutage ja hoidke all nuppu ON/OFF, kuni punane LED vilgub kaks korda, seejarel
laske lahti.



@ Utilicelo solo en situaciones de peligro grave e inminente.

El uso indebido deliberado de su EPIRB puede dar lugar a una multa.

c Cuando lo utilice, fije el EPIRB a su cuerpo o a la balsa salvavidas para evitar su pérdida
accidental < LAEPIRB NOSE ACTIVARASI ESTAEN EL SOPORTE. Retire la EPIRB del soporte
antes de activarla + ASEGURESE DE QUE LA ANTENA ESTE LIBRE Y COMPLETAMENTE

EXTENDIDA e« Mantenga libre el area marcada como «GPS DO NOT OBSTRUCT» o «GNSS DO NOT

OBSTRUCT» y con una vista despejada del cielo. La obstruccion puede interferir con la recepcion

GNSS e« No cortocircuite, incinere ni recargue la bateria ¢ No intente cambiar la bateria usted

mismo ¢ Almacenar entre -30°C (-22°F) y +70°C (+158°F) ¢ La manipulacion y eliminacion

incorrectas de la bateria pueden provocar fugas y explosiones.

ACTIVACION MANUAL - Asegurese de que la antena esté libre y completamente extendida. Rompa
la lenglieta de plastico roja y levante la solapa. Mantenga pulsado el botén ON/OFF hasta que el LED
comience a parpadear.

Cuando esté activa, la luz estroboscépica parpadeard y el EPIRB comenzard a transmitir
automaticamente después de aproximadamente 50 segundos. Se puede encontrar la descripcion
completa de todas las secuencias del indicador LED en el Manual del Usuario.

DESACTIVACION - Mantenga pulsado el botén ON/OFF hasta que el LED rojo parpadee dos vecesy, a
continuacion, suéltelo.

Kayta vain vakavan ja valittoman vaaran tilanteissa.
EPIRB:n tahallinen vaarinkaytto voi johtaa sakkoon.
C Kun kéaytat EPIRB-laitetta, kiinnitd se kehoosi tai pelastuslauttaan, jotta se ei paase

vahingossa katoamaan e« EPIRB El AKTIVOIDU, JOS SE ON KIINNITETTY KIINNIKKEESEEN.

— Irrota EPIRB kiinnikkeesta ennen aktivointia ¢ VARMISTA, ETTA ANTENNI ON VAPAA JA
TAYSIN ULOSTAUTUNUT < Hoidke ala, mis on margitud ,,GPS DO NOT OBSTRUCT” tai ,,GNSS DO
NOT OBSTRUCT”, vabana ja selge vaatevidljaga taevasse. Tukos voi hdirita GNSS-vastaanottoa e
Ald oikosulje, polta tai lataa akkua ¢ Ala yrita vaihtaa paristoaitse ¢ Sailytd valilla °C(-22°F)
-+70°C (+ 158 °F) « Akun virheellinen kasittely ja hdvittiminen voi johtaa vuotoihin ja hdyksiin.

MANUAALINEN AKTIVOINTI - Varmista, ettd antenni on vapaa ja tdysin paljaana. Veda punainen
muovinen kieleke irti ja nosta ldppa. Paina ja pidd ON/OFF-painiketta painettuna, kunnes LED-valo
alkaa vilkkua.

Kun se on aktiivinen, valahdys vilkkuu ja EPIRB alkaa ldhettdd automaattisesti noin 50 sekunnin
kuluttua. Taydellinen kuvaus kaikista LED-merkkivalosekvensseista kayttdoppaassa.

DEAKTIVOINTI - Pidd ON/OFF-painiketta painettuna, kunnes punainen LED vilkkuu kahdesti, ja
vapauta sitten

® er qu’en cas de danger grave et
utilisation délibérée de votre EPIRB peut étre sanctionnée par une amende.
:E Lorsque vous utilisez la EPIRB, attachez-le a votre corps ou a votre radeau de sauvetage pour

éviter toute perte accidentelle ¢ LEPIRB NE S’ACTIVERA PAS S’IL EST DANS SON SUPPORT.

Retirez LEPIRB de son support avant de U'activer ¢ ASSUREZ-VOUS QUE LANTENNE EST
LIBRE ET ENTIEREMENT DEPLOYEE e« Gardez la zone marquée « GPS DO NOT OBSTRUCT » ou
« GNSS DO NOT OBSTRUCT » libre et avec une vue dégagée vers le ciel. Les obstacles peuvent
perturber la réception GNSS e« Ne pas court-circuiter, incinérer ou recharger la batterie ¢ Ne
remplacez pas la batterie vous-méme e« Température de stockage : entre -30°C (-22°F) et +70°C
(+158°F) « Une manipulation et une élimination incorrectes de la batterie peuvent entrainer des
fuites et des explosions.

ACTIVATION MANUELLE - Assurez-vous que l'antenne est libre et completement déployée. Cassez
la languette en plastique rouge et soulevez le rabat. Appuyez sur le bouton ON/OFF et maintenez-le
enfoncé jusqu'a ce que la LED commence a clignoter.

Lorsquelle est activée, le feu stroboscopique clignote et la EPIRB commence automatiquement a
émettre aprés environ 50 secondes. Une description compléte de toutes les séquences de lindicateur
LED se trouve dans le manuel de l'utilisateur.

DESACTIVATION - Appuyez sur le bouton ON/OFF et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que la LED rouge
clignote deux fois, puis relachez-le.

@ Na xpnotpgonoteital Hovo g€ KaTaoTadeL 0oBapou Kat ENLKELPEVOU KLvdUvou.
H okonwun kataxpnon Tou EPIRB punopei va odnynaget o€ npooTLyo.
f ‘Otav 1o xpnatponoleire, otepewote 1o EPIRB 610 gwpa oag n otn cwciBia AépuBo yiwa va

ano@UyeTe Tuxaia anwAeta ¢ TO EPIRB AEN 6A ENEPIOMOIHBEI EAN BPIZKETAI XTO

ITHPITMA. Apatpéote To EPIRB ano 1o otnptypa nptv anoé Tnv evepyonoinon ¢ BEBAINGETE
OTI H KEPAIA EINAI EAEYGEPH KAI MAHPOZ EKTEINETAI e« AwrnpioTe Tnv neploxn He TNV
évdelEn «GPS DO NOT OBSTRUCT» n «GNSS DO NOT OBSTRUCT» eAeUBepn Kat pe kabapn 6€a
npog Tov oupave. H napepnodion pnopei va ennpedcetl Tn Anyn Tou GNSS ¢ Mnv BpaxXUKUKAWVETE,
anoTEQPWVETE N ENAVAPOPTIZETE TNV pnarapia ¢ Mnv ENXELPACETE va avTLKATAGTAGETE HOVOL 0AG
Tnv pnatapia ¢ ®uldooete petau -30°C (-22°F) £w¢ +70°C (+158°F) ¢ 0 e0paApévog XelpLopog
Kat anéppuyn TnG ynatapiag pnopei va odnynoet oe dlappon Kat €KpnEn.
XEIPOKINHTH ENEPTOMOIHEIH - BeBawwBeite 0Tt n kepaia eivat eAelBepn kat NANPWG EKTETAPEVN.

InaoTe TNV KOKKWYN MAGOTIKN YAWTTda Kat onk@woTe To nTepuyto. MartnoTe KAl KpaTtnoTe NATnNPEVO To
koupni ON/OFF péxpt va apxioet va avaBooBnv

‘Otav eivat evepyo, 1o oTpoBookonto Ba avaBoaBnvel kat To EPIRB Ba apxicet autopara va petadidet peta
ano nepinou 50 deutepoienta. MAnpNg neplypapn oAwv Twv akoAouBLmv evdeIKTIK@Y Auxviwv LED oto
Eyxetpidlo xpnotn.

AMENEPIOMOIHZIH - Mathote kat kpatnote natnpévo To koupni ON/OFF péxpt va avaBooBnoet 8Uo
(POpEG N KOKKLVN Auxvia LED kat, oTn ouvéxela, apnoTe To.

® Koristite samo u situacijama velike i neposredne opasnosti.
Namjerna zlouporaba vaseg EPIRB mozZe rezultirati novéanom kaznom.
f Tijekom upotrebe prikacite EPIRB na svoje tijelo ili splav kako biste izbjegli slucajnl gubitak

EPIRB SE NECE AKTIVIRATI AKO JE U NOSACU. Uklonite EPIRB iz nosaca prije aktivacije ¢

PROVJERITE DA JE ANTENA SLOBODNA | POTPUNO RAZVIJENA « Podrucje oznaceno s ‘GPS

DO NOT OBSTRUCT ili ‘6NSS DO NOT OBSTRUCT’ drzite slobodnim i s jasnim pogledom na nebo.

Opstrukcija mozZe ometati prijem GNSS-a ¢ Nemojte kratko spajati, spaljivati ili puniti bateriju

* Ne pokusavajte sami zamijeniti bateriju ¢ Cuvati izmedu -30 °C (-22 °F) do +70 °C (+158 °F) «
Nepravilno rukovanje i odlaganje baterije moze dovesti do curenja i eksplozije.

RUCNA AKTIVACLJA - - Provjerite je li antena slobodna i potpuno izvycena. Slomite crvenu pLast\cnu
zastitnu kvacicu i podignite poklopac. Pritisnite i drzite tipku UKLJUCI/ISKLJUCI dok LED ne pocne
treptati.

Kada je aktivan, stroboskop e treptati i EPIRB ce automatski poceti odasiljati nakon otprilike 50
sekundi. Potpuni opis svih sekvenci LED indikatora u korisnickom priru¢niku..

DEAKTIVACIJA - Pritisnite i drzite tipku UKLJUCI/ISKLJUCI dok crvena LED dioda ne zatreperi dva
puta, a zatim otpustite.

o Utilizzare solo in situazioni di grave e imminente pericolo.
Un uso deliberatamente scorretto del EPIRB puo comportare una multa.
C Quando si utilizza UEPIRB, fissarlo al proprio corpo o alla zattera di salvataggio per evitare

che vada perso accidentalmente  LEPIRB NON SI ATTIVERA SE SI TROVA NELLAPPOSITO

SUPPORTO. Rimuovere UEPIRB dal supporto prima di attivarlo ¢ ASSICURARSI CHE
LANTENNA SIA LIBERA E COMPLETAMENTE ESTESA e« Mantenere libera Uarea contrassegnata
con la dicitura “GPS DO NOT OBSTRUCT” o “GNSS DO NOT OBSTRUCT"” e con una chiara visuale del
cielo. Le ostruzioni possono interferire con la ricezione GNSS ¢ Non cortocircuitare, incenerire
o ricaricare la batteria ¢ Non tentare di sostituire la batteria da soli ¢ Conservare tra -30°C
(-22°F) e +70°C (+158°F) « La manipolazione e lo smaltimento non corretti della batteria possono
provocare perdite ed esplosioni.
ATTIVAZIONE MANUALE - Assicurarsi che lantenna sia libera e completamente estesa. Rompere la
linguetta di plastica rossa e sollevare il lembo. Tenere premuto il pulsante ON/OFF fino a quando il LED
inizia a lampeggiare..
Quando é attivo, lo strobo lampeggia e il EPIRB inizia automaticamente a trasmettere dopo circa 50
secondi. La descrizione completa di tutte le sequenze di indicatori LED é riportata nel Manuale d'uso.

DISATTIVAZIONE - Tenere premuto il pulsante ON/OFF finché il LED rosso non lampeggia due volte,
quindi rilasciarlo.

0 Naudokite tik esant rimtam ir neiSvengiamam pavojui.
Uz samoninga netinkama EPIRB naudojima gali bati skiriama bauda.

Naudokite dirzelj, kad pritvirtintuméte EPIRB prie savo kino arba gelbéjimo plausto, kad
A |svengtumete atsitiktinio praradimo ¢ EPIRB NEBUS AKTYVUOJAMAS, JEI YRA LAIKIKLYJE.

Pries aktyvuojant EPIRB, iSimkite ji i$ lio « ISITIKINKITE, KAD ANTENOS NERA
UZTIKRINTOS IR YRA VISAI ISTIESTOS . eta, pazymeta ,GPS DO NOT OBSTRUCT"
arba ,,GNSS DO NOT OBSTRUCT", laisva ir su aiskiu vaizdu j dangu. Obslrukcija gali trukdyti GNSS
priémimui ¢ Netrumpinkite, nedeginkile ir neikraukite akumuliatoriaus ¢ Nebandykite patys
pakeisti akumuliatoriaus ¢ Laikyti nuo -30 ° C (-22 ° F) iki + 70 ° C (+ 158 ° F) ¢ Netinkamas
akumuliatoriaus tvarkymas ir iSmetimas gali sukelti nuotékj ir sprogima.
RANKINIS AKTYVINIMAS - |sitikinkite, kad antena yra laisva ir visiSkai iStiesta. Sulauzykite raudona
plastikine sklende ir pakelkite atvarta. Paspauskite ir laikykite nuspaude ON/OFF mygtuka, kol LED
indikatorius prades mirgéti.
Kai aktyvus, strobas mirksés ir EPIRB automatiskai pradés perduoti mazdaug po 50 sekundZiu.
ISsamus visu LED indikatoriu seku aprasymas vartotojo vadove.

ISJUNGIMAS - Paspauskite ir laikykite nuspaude ON/OFF mygtuka, kol raudona LED lempute du
kartus mirktels, tada atleiskite.

@ Lietot tikai nopietnu un nenovérsamu briesmu situacijas. Par EPIRB
apzinatu launpratigu izmantoSanu var tikt piemérots naudas sods.
ﬁ Lietosanas laika piestipriniet EPIRB pie kermena vai glabsanas plosta, lai novérstu nejausu

nozaudésanu « EPIRB NEDARBOSIES, JA ATRODAS TURETAJA. Pirms aktivizé$anas iznemiet
EPIRB no turétdja « PARBAUDIET, VA ANTENAS NAV BLOKETAS UN IR PILNIBA IZVILKTAS
¢ Saglabajiet zonu ar apziméjumu ,,GPS DO NOT OBSTRUCT"” vai ,,GNSS DO NOT OBSTRUCT” brivu
un ar skaidru skatu uz debesim. Antenas parklasana var traucét GNSS signala uztveri ¢ Nesauciet
isslégumu, nesadedziniet un neladéjiet akumulatoru ¢ Necensties pasrocigi nomainit akumulatoru

o Uzglabat temperatira no -30 °C (-22° F) lidz +70 °C (+158° F) « Nepareiza akumulatora apstrade
un nepareiza atbrivo$anas no ta var izraisit ierices nopladi un eksploziju.

MANUALA AKTIVIZESANA - Parliecinieties, ka antena ir briva un pilniba izvilkta. Nolauziet sarkano
plastmasas tapu un paceliet vacinu. Nospiediet un turiet nospiestu ON/OFF pogu, lidz LED indikators
sak.

Kad aktivizéta, ierices gaisma saks mirgot, un EPIRB automatiski saks parraidit péc aptuveni 50
sekundém. Skatiet pilnu LED indikatora secibu aprakstu lietotaja rokasgramata.

DEAKTIVIZACIJA - nospiediet un turiet nospiestu ON/OFF pogu, idz divreiz nomirgos sarkana gaismas
diode, péc tam atlaidiet.

Alleen gebruiken in situaties van ernstig en dreigend gevaar.

Opzettelijk verkeerd gebruik van je EPIRB kan leiden tot een boete.

Wanneer u de EPIRB gebruikt, bevestig deze dan aan uw lichaam of reddingsvliot om
onbedoeld verlies te voorkomen ¢ DE EPIRB WORDT NIET GEACTIVEERD ALS DEZE IN DE
HOUDER ZIT. Verwijder de EPIRB uit de houder voordat u deze activeert « ZORG ERVOOR DAT
DE ANTENNE VRIJ IS EN VOLLEDIG IS UITGETROKKEN e Houd het gebied gemarkeerd met ‘GPS DO
NOT OBSTRUCT’ of ‘GNSS DO NOT OBSTRUCT’ vrij en met vrij zicht op de hemel. Obstructies kunnen
de GNSS-ontvangst verstoren ¢ De batterij niet kortsluiten, verbranden of opladen ¢ Probeer
de batterij niet zelf te vervangen ¢ Bewaren tussen -30°C (-22°F) tot +70°C (+158°F) ¢ Onjuiste
behandeling en verwijdering van de batterij kan leiden tot lekkage en explosie.
HANDMATIGE ACTIVATIE - Zorg ervoor dat de antenne vrij is en volledig is uitgeschoven. Breek het
rode plastic lipje af en til het klepje op. Houd de AAN/UIT-knop ingedrukt totdat het LED-lampje begint
te knipperen.

Wanneer deze actief is, knippert de flitser en begint de EPIRB automatisch te zenden na ongeveer
50 seconden. Volledige beschrijving van alle LED-indicatorsequenties in de gebruikershandleiding.

DEACTIVATIE - Houd de AAN/UIT-knop ingedrukt tot de rode LED twee keer knippert en laat dan los.

@ Uzywaj tylko w sytuacjach powaznego i bezposredniego zagrozenia. Celowe

niewtasciwe uzycie urzadzenia EPIRB moze skutkowac¢ natozeniem grzywny.
Podczas uzytkowania nalezy przymocowa¢ EPIRB do ciata lub tratwy ratunkowej, aby
zapobiec przypadkowej utracie ¢ URZADZENIE EPIRB NIE ZOSTANIE AKTYWOWANE, JESLI
ZNAJDUJE SIE W UCHWYCIU. Przed aktywaqa nalezy wyjac¢ urzadzenie EPIRB z uchwytu e
UPEWNLJ SIE, ZE ANTENA JEST WOLNA | CALKOWICIE WYSUNIETA » Obszar oznaczony jako ,,GPS
DO NOT OBSTRUCT” lub ,,GNSS DO NOT OBSTRUCT” powinien byc wolny i mieé swobodny widok na
niebo. Przeszkody moga zaktocaé odbior GNSS o Nie doprowadzac¢ do zwarcia, nie spala¢ ani nie
tadowac baterii ¢ Nie probuj samodzielnie wymienia¢ baterii ¢ Przechowywaé¢ w temperaturze od
-30°C (-22°F) do +70°C (+158°F) « Nieprawidtowa obstuga i utylizacja baterii moze prowadzi¢ do
wycieku i wybuchu.
AKTYWACJA RECZNA - Upewnij sie, ze antena jest wolna i catkowicie wysunieta. Ztam czerwona
plastikowa wypustke i podnies klapke. Naciénij i przytrzymaj przycisk ON/OFF, az dioda LED zacznie
migac.

Po wtaczeniu stroboskop zacznie miga¢, a urzadzenie EPIRB automatycznie rozpocznie nadawanie
po okoto 50 sekundach. Petny opis wszystkich sekwencji wskaznikow LED znajduje sie w instrukcji
obstugi.

DEAKTYWACJA - Naci$nij i przytrzymaj przycisk ON/OFF, az czerwona dioda LED mignie dwukrotnie,
a nastepnie zwolnij przycisk.

@ Utilizar apenas em situacoes de perigo grave e iminente.
0 uso indevido deliberado do seu EPIRB pode resultar em uma multa.
f Quando estiver a usar, prenda o EPIRB ao seu corpo ou a jangada salva-vidas para evitar a

perda acidental « O EPIRB NAO SERA ATIVADO SE ESTIVER NO SUPORTE. Remova o EPIRB

do suporte antes de ativa-lo « ASSEGURE-SE DE QUE A ANTENA ESTA LIVRE E TOTALMENTE
ESTENDIDA + Mantenha a area marcada como «GPS DO NOT OBSTRUCT» ou «GNSS DO NOT
OBSTRUCT» livre e com visao desobstruida do céu. A obstrucao pode interferir com a rececao do
GNSS ¢ Nao faca curto-circuito, incinere ou recarregue a bateria ¢ Nao tente substituir a bateria
sozinho ¢ Conservar entre -30°C (-22°F) a +70°C (+158°F) 0 manuseio e descarte incorretos da
bateria podem levar a vazamentos e explosoes.
ATIVACAO MANUAL - Certifique-se de que a antena esta livre e totalmente estendida. Quebre a aba

de plastico vermelha e levante a tampa. Pressione e mantenha pressionado o botdo ON/OFF até que
o LED comece a piscar.

Quando ativo, o strobe piscard e o EPIRB comecard automaticamente a transmitir apds
aproximadamente 50 segundos. Descricdo completa de todas as sequéncias de indicadores LED no
Manual do Utilizador.

DESATIVACAO - Mantenha pressionado o botdao ON/OFF até que o LED vermelho pisque duas vezes
e, em seguida, solte.

® Utilizati numai in situatii de pericol grav si iminent.
Utilizarea abuziva deliberata a EPIRB poate duce la 0o amenda.

In timpul utilizarii, atasati dispozitivul EPIRB la corp sau la pluta de salvare pentru a preveni
pierderea acmdentala « EPIRB NU SE VA ACTIVA DACA SE AFLA iN SUPORT. Scoateti EPIRB
din suport inainte de activare ¢ ASIGURATI-VA CA ANTENA ESTE LIBERA SI COMPLET
EXTINSA ¢ Pastrati zona marcati cu ,,GPS DO NOT OBSTRUCT” sau ,,GNSS DO NOT OBSTRUCT”
libera si cu vedere clara catre cer. Obstructla poate interfera cu receptia GNSS ¢ Nu scurtcircuitati,
incinerati sau reincarcati bateria ¢ Nufncercati s inlocuiti singur bateria * A se pastra intre -30°C
(-22°F) si +70°C (+158°F) ¢ Manipularea si eliminarea incorectd a bateriei pot duce la scurgeri si
explozii.
ACTIVARE MANUALA -Certifique-se de que a antena esta livre e totalmente estendida. Quebre a aba
de plastico vermelha e levante a tampa. Pressione e mantenha pressionado o botdo ON/OFF até que
o LED comece a piscar.
Cand este activ, stroboscopul va clipi si EPIRB va incepe automat sa transmita dupa aproximativ 50
secunde. Descrierea completd a tuturor secventelor de indicatoare LED din manualul de utilizare.

DEZACTIVARE - Tineti apasat butonul ON/OFF pana cand LED-ul rosu clipeste de dou& ori, apoi
eliberati-L.



